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1. Vorwort

ERFORDERLICKHENFIGURATION

Die Califort Softwarebenttigt einen Zugang zu bestimmten Ordnern. Bevor Sie das Programm
installieren stellen Sie sicher, dass Sie Uber die SehretbLeserechte fir die Ordner und Dateien
Ihres Systems verfiigen. Eine Absprache mit IhreAbt€ilung kann erforderlich seirFur die
Benutzung von Califort brauchen Sie ein Computer mit Windows Vistier 10 mit 2 USB Ports.

NOT-AUSFUNKTION

Jede folgende Aktion kann die Bewegung lhrer Maschine stoppen aber nur déwublo
Knopf gewahrleistet das unmittelbare und volistéige Stoppen in jeder Situation:

1 Aufdem STOP $imin der Software Califort klicken
9 Irgendeine Taste der Steuerungskonsole Drivepack driicken
1 Auf dem NotAusKnopf der Maschine driicken

SENSORRUCH

Es ist wichtig, dass die gemessenen Werte im Allgemeinen unter 90 % der I
Sensorkapazitat liegen. Eine stéandige Nutzung des Sensors mit Uber 90 %

seiner Kapazitat kann die Lebensdauer des Sensorisigern Bei einer

Benutzung mit einer Geschwindigkeit GEmm/min, Gberschreiten Sie

nicht 75% der Sensorkapazitat. Ein Grenzwert muss eingestellt werden. Bei
Bestimmung dieses Grenzwerts muss bertcksichtigt werden, dass ein

Gestell bei hoher Geschwindigkeit nicht sofort anhalt und das Risiko einer 1
Beschadigundes Sensors aufgrund der Tragheit des Motors betrachtlich

ist.
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2. Installation

2.1.Inhalt

Um lhr System benutzen zu kdnnen, sollte Sie die folgenden Elemente erhalten haben.3elfen
bitte den Lieferumfang auf Vollstandigkeit bevor Sie mit der Softwariatibn beginnen.

- 1 InstallationsCD

- 1 USB Kabel mit 3poligen Steckeund 1 mit 26poligen Steckernur 1 USB Kabel mit dem
neuen Stentor Il seit Juni 2017)

- 1 Gebrauchsanweisung

2.2.Setup-Ausfihrung

Hinweis Verbinden Sie keine Kabel, bevor Sie die ganze Software installiert haben.

Fugen Sie die Installatiof®D in lhrem Computer ein und starten Sie d&etup Califort ¥ 8.exe».
folgen Sieden Schritten der Installation. Wenn Sie die Installation ausfuhrernrd der Speicherort
Standard « C\Program FilesAndilog Califort» sein. Der Ordner« Andilog» wird automatisch
erstellt, wenn er nicht in diesem Speicherort existiert.

Am Ende der Installation von Califort, miissen Sie zwei zusatbioher instalieren, um mit lhrer
Prufmaschine kommunizieren zu kdnnen. Lassen Sie die angekré{éséshen undlickenSie auf

« Finish».

Beenden des Califort
Setup-Assistenten

Das Setup hat die Instalabon von Caiifort auf Threm Computer
abgesdhlossen.

Kicken Sie auf Fertigstelen®, um das Setup 2u beenden.

V| Driver USB-Touch
V| Drivers USB-RS232
V| Microsoft redistributable package

TECHNOLOGIES

ANDILOG
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> s

Das folgende Fenster wird angezeigt, klicken Sie nacheinandet@&u (i NJS 6 WIS @

@ FTDIChip CDM Drivers — - —— |
FTDIChip CDM Drivers
Click 'Extract’ to unpack version 2,08, 30 of FTDI's Windows
Driver package and launch the installer.
|
www ftdichip.com
Cancel | 1
L% — ——

Sollte das folgende Fenster erscheinen, waraWw S LI A NRZ dzY RSy S5NAGSNI y
klicken Sie ab SE( Q@
rPL—ZSDB Driver Installer Program — — — @1

Welcome Wm

' Al

Welcorme to the PL-2303 USB-to-Serial Setup Maintenance program. Thiz prograrn lets pou
modify the current installation. Click one of the options belaw.

Modify

Madity, repair, or remowe the program.

Select new program features to add or zelect currently installed features to
remove.

Reinstall all program features installed by the previous setup.

Bemove

@ Remove all installed features.

Mext > ]| Cancel

2.3.Installation und Anschllsse

Folgen Sie folgenden Schritte

1. Stecken Sie die 2 Kabel in lhraam@uter und lassen Sie Windowis installieren
2. Stecken Sie die Enden d&b und 26-polingen Kabel in Ihre Priifmaschine (siehe urgere
Beispiel)oder dasUSB Kabel in #dJSB Port der Prifmaschine Stentor.
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3. Starten Sidhre Maschine, indem Sie auf desten Knopf an der Seite driicken und stellen
Sie sicher, dass der NAusKnopf nicht gedrickt ist.

26-poligen Stecker:
Datenerfassung

15-poligen Stecker:
Maschinegeuerung

2.4 Initialis ierung desCentor Touch

Wenn lhre Maschine mit der Software gleichzeitig geliefert wurde, wurde Sie in unserem Werk
konfiguriert, um mit der Software gesteuert zu werden. Jedscliten Sie die USB Verbindung in
dem Meni « Kommunkation» des Centor Touchaktivieren und sie mit den folgenden Wente
einstellen

- Modus In Echtzeitl, in Echtzeit 2 oder In Echtzeit
(je nach benutiem Kand)
- Frequenz 10bis zul 000 Hz

Hinweis Fir das gute Funktionieren der Software ist es vorzuziehen, das keine anderen seriellen
Anschlisse als die 2 fur die Datenerfassung und die Steuerung benutzt wekii@emche Computer
verfligen Uber einen Anschluss fur die serielle Schnittsteller athndartmafigeine Bluetooth
Schnittstelle. Deaktivieren Sien durch den Start->Systemsteuerung> GerateManagenr.

2.5 Erster Software Einsatz

2.5.1.Lizenz

Starten Sie die Software indem Sie auf dd3alifort» lcon doppelklicken. Bei dem erst&msatz
wird die Software angeben, wie lange Sie Califort ohne Lizenz noch benutzen kdnnen.

Sie haben die Testversion Califort fir eine Dauer von 30 Tagen installiert

10/03/2021 Seite9
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Dieses Fenster wird erscheinen so lanbis, Sie lhre definitive Lizenz nicht bei Andilaktiviert
haben. Sie kdnnen den Aktivierungsschliss#sterfordern odersichmit unsin Kontakt setzen.

Aktivieren

'sion wird in 30 Tagen ablaufen

Spater

Solange die Softwaréersion nicht abgelaufen ist, kdnnen Sie apater» klicken, um dieses

Fenster zu schlieBen und Califort benutzerk@nnen. Sie kbnnen den Aktivierungsschliissel auch im
Meni «Werkzeuge »>erhalten oder selbstaktivieren.

Wenn Sie auk Aktivieren» klicken wird das folgende Fenster erscheinen:

AKTIVIERUNGSINFORMATIONEN

Aldivieren

Um eine Aktivierungschliissel zu bekommen,
bitte fiillen Sie die folgenden Felder aus :

e L HK BEATDFQDYDHF / BXMABHUHEG==7378018
Firma Andilog

Hontakt

info@andilng.cnﬂ

Per Internet
Anfrage schicken: Per E-Mail

Per Post oder Fax

10/03/2021 Seite10
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Sie haben 3 Mdglichkeiten, die Aktivierung durchzufiihren:
UBER Califort Gberprift bei jeden Start, ob lhre Lizenz verflugbar ist umbtalliert sie
INTERNET dementsprechend
PER MAIL Die Software beredit eine Emailmit allen notwendigen Informationen fir de

Aktivierungsschliissel vor. Sie missen sie nur radsichicken. Sie werden zw
Loginserhalten, die Sie dann kopieren missen, um lhre Lizenz zu aktivieren.

PAR FAX Wenn Sie weder Zugangmunternet haben oder die Moglichkeit eine Email a

ODER BRIEF Ihrem Computer zu schicken, erméglicht Ihnen diese Option, die notwenc
Informationen fiir die Lizenzaktivierung zu schicken. Sie missen uns dann
Informationen schicken, sodass wir lhnen die zwei Logui®mmen lasser
kénnen. Wie per Mil, missen Sie diese Logins kopieren, um lhre Lizer
aktivieren.

2.5.2.Speicherort

Beim erstmaligen Start wird die Software fragen, wo Sie den Ordr@aliforData» speichern
mdochten. Dieser Ordneenthalt die gesamtengespeicherten Daten fiir jeden einzelnen Test und die
Konfiguration, diesieerstellt haben. Es wird dringend davahgeraten «Program Files oder eirs

von seinen Unterverzeichnissen zu benutzen. Es wird zu Funktionsstorungen der Softwane fuhr
auch wenn Sie Verwalter Ihres Computers sind.

Califortwird dann nach einem Login und Passwort fragen, die Sie fiur die zukinftigen Nutzungen auch
bendtigen werden.

Hinweis Standardmafiig ist der Logir admin» und es gibt kein PasswortSie kénnenin der
Software Konten erstellen, [6schen und verwalten.

2.5.3.Benutzerkonten/ Administratorkonten

Das Fenstex Konten» ist im Menti« Werkzeuge» verfligbar. Hier ist ein Uberblick davon:

10/03/2021 Seitell
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KONTOLISTE

admin Administratar C:/Users/Jean-Frangois/Documents/CalifortData/

demo Demo

User Benutzer C:/Users/Jean-Frangois/Documents/CalifortData/User test Califort/CalifortData/

e I

Sie Konnen Konten fik Benutzer» (beschrankte Rechtebder « Adminstrator » erstellen Ein
«Benutzer» hat keinen Zugang zur Erstellung/Modifizierung der Konfigurationen. Er kann weder

Kurvenverlaufe noch existierende Tests loschen. IWegkzeug> MenU hat er nur Zugang zur
Registerkarte< Wartung».

Als Admistrator haben Sie einen Zugang zu allen anderen Administratmt Benutzerkonten. Sie
kénnen die Kategorie dies&onten sowie die Passworter Andern oder sie I6schienh&en Zugang

zu dem Konto, dersie benutzen aber asicherheitsgriindekdnnen Siees nicht ldschen oder seine
Kategorie andern.
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3. Startseite

Nach dem Einloggen kommen Sie zur Startseite von Califort.

KINDILOG R @ >
CALIFORT v5.7 Login | | Werkzeuge | |Anwelsungen

Neueste Projekte e Projekibeschreibung Letzte Benutzung  Anzahl der Versuchel
ul 200 mm 10 N
ST 1000 04a/08/2017 1227 Messung
ATLAS 10KN 04/08/2017 1037
CENTORTOUCH DUAL liné 02/08/2017 0918
Capteur force 1000 N 02/08/2017 0918
01/08/2017 0952
Easy250kN 03/07/2017 14:37
Neu Validation 503b1  STENTORII 1000 03/07/2017 08:46

03/07/2017 08:22

Importieren STENTORII 1000 03/07/2017 08:22

. ATLAS 10KN 03/07/2017 08:21
Loschen
200 mm 1000 N 29/06/2017 10:47

23/06/2017 12.08 Parameter

3.1.Projekttyp

Mit den drei Schaltflachex Neueste Projekt®, «Datenbank»> und « Templates> wéahlen Sie die
angezeigten Projekte aus der Liste. Diese Liste kann auch gekirzt werden, indem Sie einen Filter
benutzen. Der Filter wirkt auf den Namen und die Projektbeschreibung.

NEUESTE

PROJEKTE Letzte benutzte Projekte

DATENBANK Alle existierenden Projekte

TEMPLATES Alle existierenda Templates. Ein Template besteht aus einer einzi
Konfiguration, welche nicht modifizierbar ist. Templates werden nur
Administratoren angezeigt.
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3.2.Neu

Diese Schaltflache startet deAssistentzur Projekterstellung. Er ist nur den Administratoren
zuganglich. Der Typ vom erstellten Projekt wird von der angezeiaeegorie ({Neueste Projekte,
« Datenbank» und «Templates») abh&ngig sein.

NEUESTE Erstellung eines neuen Projekts oder Kopie eines sc
PROJEKTE existierenden Projekts
DATENBANK Erstellung eines neuen Projekts oder Kopie eines sc

existierenden Projekts.

TEMPLATES Erstellung eines neuen Projekts oder Erstellung aus einem s
existierenden Templates.

Der Projektassistent enthéalt die folgenden Elemente

i Califort 7 Pl

Wl clank Projekt

Aus dem Projekt Test mit Vorlast

Aus dem Template

10/03/2021 Seite14
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Je nachnhaltsind manche Arte von Maschinen verfligbar.

i Califort ? e

ATLAS T0KN

ATLAS 25KN

ATLAS 50KN
CENTOR EASY/STAR
DRIVETWIST
ORIVETWISTH
STENTORII 1000
STENTORII 2500
STENTORII 5000
TORKHEADRIVER

Je nach konfigurierten Maschinen in der Software, missen Sie die Eigenschaften lhrer Maschine
auswahlen.

4 Califort 7 ®

SENSOREN

Sensor #1 nlg=lalialslial=lgks I:
Sensor #2 4=l I:

Die Maschine« DUAL CENTORTOU#¢NGtigt, dass Sie Ihre Sensoren auswéhlen.
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i Califort ? Y

PROJEKT GETEILT MIT

Allen Benutzern
. den Administratoren
. Miemandem

Dann entscheiden Sie, wer lhr Projekt mitbenutzen katie Benutzernur die Administratoren oder
nur Sie allein.

i Califort ? Pt

MName Kraft und \Weqg

Beschreibung | Projektbeschreibung

10/03/2021 Seitel6
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Danach tragen Sie den Projekthamen ein und seine eventuelle Beschreibung. Sie eveteémen
Zugriff zur nachsten Seite haben, wenn der Projektname noch nicht zugewiesen wirde.

2 Califort ? >

Konfiguration pments/CalifortData/Kraftund\Weg/Setup/

Messungen  ntsfCalifortData/KraftundWeg/Measures/

Berichte ||Eﬂ1:51’Ealifurtl:lataII{raftundWEQIREpurtsa’

Speicherung [angois/Documents/CalifortData/_Backup/

Dieses letzte Fenster informiert Sie Uber die von dem Projekt benutzen Pfade, die Sie falls gewiinscht
andern kénnen.

Sie werden dann automatisch zum Parameterfenster gefihrt, um die Konfiguration zu erganzen.

3.3.Importieren

Diese Funktion ist nur deidministratoren zuganglich

NEUESTE Import der Projekte aus einer Softwareversion vor V5.1. Ein Auswabhlfe
PROJEKTE ermdglicht lhnen ein oder mehrere Projekte zu importieren. Die
DATENBANK Konfigurationen vor der V4.16 werden nicht importiert.

TEMPLATES Hinzufligenein neues Templataus einer schon existierenden Konfigurati

oder aus einem anderen Template.
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IMPORT TEMPLATE

Kategorien Templates Name des Templates

Kategorie auswahlen |'< Filters |

Industries
Materials

Beschreiburnig
Norm

Prototyp

Uniterkategorie auswahlen

[ Automobile
[ Elektronik
[ Feder
[ Flugzeugindustrie Test herunterladen
1 Kabel
[ Medizinisch

PDF anzeigen

Video anzeigen

In diesem Fenster kbénnen Sie eine Kategoriemptrere Unterkategoriemuswahlen Der Filter ist

auf den Namen und die Templatebeschreibung effektiv. Manche Templates verfugen tber eine PDF
Datei und/oder ein Video. Wenn Sie einen Test herunterladen, wird dieDREd+, wenn vorliegend,

auch heruntergiaden und sie wird aus der Startseite dank dem Icon abrufbar.

Projektname Projektbeschreibung Letzte Benutzung PDF Dokument

Breaktest Sensar 1000 M 28/08/20N7 08:48

Compressionspringtemplate Test of a compression spring in 2. 30/08/2017 1112 -E
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3.4.Umbenennen/Verschieben

Diese Funktion ist nur den Administratoren zuganglg&ib.ermdglicht ein Projekt umzubenennen
und/oder in andere Verzeichnisse zu verschieben.

NEUESTE PROJEKTE Projekt umbenennen und/oder verschieben

DATENBANK Projekt umbenennen und/oder verschieben
TEMPLATES Template umbenennen und/oder verschiebt
4 Califort ? *

EIGENSCHAFTEN

MName |STENTOR

Das erste Fenster ermdglicht den Projekthamen zu andern.
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Califort

Configuration C:fUsers/Dev10/Documents/CalifortData/Stentor3/Setup/

Mesures .E:I Users/Dev10/Documents/CalifortData/Stentor3/Measures/

Rapports C:/Users/Dev10/Documents/CalifortData/Stentor3/Reports/

Sauvegarde |CifUsers/Dev10/Documents/CalifortData/_Backup/

ﬁ Annu{er HEnUmmEr

Das folgende Fenster ermdglicht den Pfad zu &ndern.

3.5.L8schen

Diese Funktion ist nur den Administratoren zuganglich.

NEUESTE Aufhelung des Projekts aus der Liste der neuedienjekte. @s Projekt selber
PROJEKTE wird nicht geldscht.
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DATENBANK Teilweig oder vollstandige Aufhebung des ProjekEn Backup wird systematisc
durchgefuhrt. Sie kbnnen den Speicherort andern.

= Califort ? X

LOSCHEN

V/ Alle Versuche

Alle Tests und Berichte

Das gesamte Projekt

Kopie speichern in

s/Jean-Frangois/Documents/CalifortData/_Backup/ u

TEMPLATES Vollstandige Aufhebung des Projekts

3.6.Messung

In diesem Fenstdassen sich Tests Autopilot oder Datenerfassung allestarten, je nachaktivierter
Konfiguration.

3.7.Analyse

In diesem Fenster kbnnen Sie die Ergebnisse, Kurvenverlaufe und durchgefigste ansehen und
Berichte generieren.

3.8.Parameter

Ermoglicht Ihnen, Konfiguratien zu erstellen, wenn Sie Administrator sind.
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Zurtck zur Loin-Seite, undasBenutzerkonto zu wechseln.

3.10. Werkzeuge

Dieses Ment enthéalt finfu®riken:

AKTIVIERUNG Diese Rubrik ishur verfiigbarsolange die endgultige Lizenz nic
aktiviert wurde.

ALLGEMEINE

h ich L .

PARAMETER Sprachen, Speicherorte, Logo usw

KONTEN Kontoverwaltung Benutzer/Administrator

WARTUNG Diese Rubrik kann lhnen helfen, manche Verbindungsprobleme
Ihrer Maschine zu verstehen und zu losen.

VERFORMUNGS Dieses Werkzeug ermoglicht die Verformung des Prifstands
des Sensordglurch die Softwarezu kompensieren. ACHTUNG: [

KOMPENSATIONSPROFIL  pyofil erscheint nur in Califorind nicht auf dem Touch Displa
Somit gewdhrleisten Sie eine bessere Genauigkeit
Wegmessung.

AKTUALISIERUNG Diese Rubrik sucht nach einer neueren Version von Califort

schlagt Ihnen vor wenn Sie als Administrator eingeloggt sisie
zu instdlieren. AuRerdem fiihrt Califort diese Suche automatis
ein  Mal monatlich durch. Dafiir brauchen Sie e
Internetverbindung auf Ihrem Computer.

3.11. Anweisung

Diese Schalflache 6ffnet die Gebrauchsanweisungen.

3.12. Beenden

Califortschliel3en.
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4. Messung und Datendiassung

O]
ANDILOG | 1

4 | D |
PORLE AR T HLOS e i i —

CALIFORT vs.7

Endseguens
Test Ende
Stepp

04,087 150130
o

E Tom Position Force
— o
c ) g
3 = 1651 mm 0320 M
E w =
Dauer Gaschawindigheit
o . 10.06 5
Maximum Minirrum
1651 mm 0.000 mm
6 L .20
o e ll [ : o l'e Wadmum Mirirmum
Zein [3] 0320 N ~19.672 N

Probestock : Urspronghche Linge | mm, Fiache | mmd

4.1 Verbindung

Wenn Sie sich auf dem Messfenster befinden, fuhrt Califort die Verbindung mit der Mascitine
einigeKontrollen durch.

Vérification de la configuration du DrivePack. ..

10/03/2021 Seite23



NDILOG

FORCE MEASURING TECHNOLOGIES Gebrauchsanweisung V5.15
Califort

4.2.Schnelle Zugange

NI

Analyse Parameter Anweisungen Startseite

ANALYSE Direkter Zugang zur Analyseseite, wo Sie lhre Ergebnisse, Kurvenverlau
durchgefiuhrte Tests visualisieren kbnnen sowie Berichte generieren.

PARAMETER Direkter Zugang zur Parameterseite mit den Konfigurationen. Dieser Zugang
Administratoren reserviert.

ANWEISUNG Offnet diese Gebrauchsanweisungen.

STARTSEITE Zurick zur Startseite.

4.3.Steuerung

Endsequenz
Test Ende

START Startet den Test je nach Steuerungsmodus:
I} 1 Konfiguration Autopilot Califortsteuert lhre Prifmaschine gemalén
Sequenzendie Sie programmiert haben. Ein Klick aig & Start»

Schaltflache aktiviert die Einfihrung der Testsequenzen und
Kurvenverlauf wird angezeidgbie kdnnen ab der Centor Touch Vers
V6.19 auch den Tedurch denStartknopf auf der Maschine starten.

1 Konfiguration Datenerfassungin diesem Modus aktiviert ein Klick a
« Start» den Kurvenverlauf. Die Steuerung lhrer Maschine erf
manuell mithilfe der oberen und unteren Pfeileoder der
Maschinenkonsolelm Modus Datenerfassung igie Anwendung de:
Steuerungskabels mihrer Prifmaschine nicht erforderlich.

Die Schalttaste &tart» ist verfligbar, wenn die Verbindung mit de
Centor Touch hergestellt wurdeund, wenn kein anderer Tesin
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Durchfiihrungsphas ist.

STOPP

Diese  Schalttaste  ermdglicht  einen  Test wahrend  der
Durchfuhrungsphase zu stopperSie stoppt die Datenerfassung und ¢
Maschine. Wenn Sie mit dem Autopilot arbeiten, wird Califodie
Sequenzablaufe unterbrechen.

SCHNELLE
BEWEGUNGEN

Diese zwei Schalttasten steuern die Bewegung der Maschine mit
schnellen Geschwindigkeit.Sie sind wéahrend der Durchfiihrung ein
Versuchs oder, wenn die Verbindung mit der Maschine nichtatmmell
ist, nicht verfugbar. Diese Schaltflachen konnen fir jeden Test
Abschnitt Testkonfiguration dealtert werden.

BEWEGUNG MIT
EINSTELLBARER
GESCHWINDIGKEIT

Diese zwei Schalttasten steuern die Bewegung der Maschine mit
einstellbaren  Geschwindigkeit (in  den benachbarten Kastc
einzutragen). Sie werden griin, um die Richtung der Bewegung anzug
Sie sind wahrend der Durchfiihrung eines Versuchs odemnwdie
Verbindung mit der Maschine nicht operationell ist, nicht verfiigbar.

NULLSTELLUNG

Diese Schalttaststellt je nach etablierten Verbindungen die Nullstellu
der Maschine und des Centor Touch (Hub und Kraft/Drehmonemt)

AUTOMATISCHE
NULLSTELLUNG

Diese Schalttastewurde fur die PrifmaschinenStentor und Atlas
entwickelt. Sieermoglicht eine automatische Nullstellung des Hidzsv.
der Gestell Tisctwird als Punkt O betrachtet. Die Operation erfolgt, v
folgt: der Messkopf fahrt runter bis zu eindrindernis(Erhéhung der Kraf
bis zu 1% der Sensorkapazitat), die Hubnullstellung auf dem Centor *
wird durchgefuihrt und die gegenwartige Positionrdvials Punkt C
betrachtet. Der Messkopf fahdannwéahrend einer Sekunde hoch. Die
Schalttaste ist wahrend der Durchfiihrung eines Versuubist verfugbar
oder, wenn die Verbindung mit der Maschin&ht operationell istoder
auch wenn die Optionskastcbn « Nullposition einstelle in Ihrer
Konfiguration, nicheangekreuziwvurde.

INFOKASTEN

Fin du e
Sice

1 In Autopilotmodus kdnnen Sie mit dem Infokasten den Sequenzal
verfolgen.

1 Im Datenerfassungsmodusverden Sie den Testanfang und d
Testende in deninfokasten sehen.

1 Der Kommunikationsverlust mit de@entor Touchwird im Infokasten
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wahrend oder au3erhalb vom Test signalisiert.

1 Anomalien, die wahrend dem Test erfolgen, werden in dem Infoka
angezeigt. Es kann sich um das folgende handeln:
o0 Kraft oder Drehmomentsensoriberlast,

o Die Maschine bewegt sich in einer Richtung, die nicht deit
Sollwertentbereinstimmt.

o Die Dauer einer Sequenz Uberschreitet die eingestellte Daut
der Konfiguration.

Im Falle von einemdfnmunikationsverlust oder einer Anomalie wéhrend dem Test, dieder
unterbrochen, das Icon der Schalttast&tart» andert sich und ein Kurzhinweis zeigt die
entsprechendeAnomalie an.

Sequenz 2 .
Falsche Richtung
Stopp

Falsche Verschiebungsrichtung

Die Anomalien mssenbehobenwerden, indem man auf der Schalttasté&tart» klickt.

Im Fenster &Verkzeug / Wartung werden die Anomali®aten und ihre Erfillungin einer
Protokolleinrichtung gespeichert
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Machine

Capteur 1

Gebrauchsanweisung V5.15
Califort

STENTORII 1000
Dep. lineaire

Capaciteé 1 200 mm
Capteur 2 Force
Capacité 2 1000 N
Etat Connecte
Position Force
5714 mm 6.300 N
Duree \itesse
8.29s
Moy séq 1 Max séqg 2
9,432 N 6.300 N
-Aucun- -Aucun-
NAME DER Der Block andert seine Farbe am Edds Tests:

KONFIGURATION

f Ra: die Kurve befindet sich auferhalb der Schablone ¢

- mindestens eine Berechnung fehlerhaft

1 Grun die Kurve befindet sich in der Schablone uadle
Berechnungen sind richtig.

1 Weilk keine Schablone wurde eingestellt und keine Berechn

wird Uberpruft.

INFORMATIONEN Maschine Es handelt sich um die gewahlte Maschine in der Konfigura

UBER DIE Sensor und Messbereich 1 und Diese Informationen werden auf del
MASCHINE y . .
Centor Touch gelesen und missen mit ndénformationen der
Konfigurationtbereinstimmen Sollte CalifortUnstimmigkeitenzwischen
_ den Einheiten in denMessgeréat und der Konfiguration finden wird eil

Fehlermeldung erscheinen. Z.B.

nicht kempatibel mm und Deg
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Zustand Status der Verbindung mit der Maschine. Es gibt funf
Madglichkeiten:

1
1

Nicht verbundenkeine Verbindung mit der@entor Touch.

Verbindung wird hergestelttdieser Ubegangszustand erscheir
wahrend der Erkennungsphase der Kommunikationsports.

Verbunden der Centor Touch ist verbunden. Wenn die
Konfiguration als Autopilot eingestellt ist, so ist der Stentor a
verbunden.

Verbindung verloren der Centor Touchhat wéhrend einem
definierten  Zeitraum  keine  Daten  Ubermittelt. D
Wiederanschluss ist nicht automatisch, weil es sich meistens
eine absichtliche Aktion der Benutzer handelt. Sie kdnnen dic
Fehler zurlicksetzennd die Verbindung neu starten, indem £
auf die Schalttaste Start klicken.

Fehler die Suche nach einer Verbindung ist fehlgeschlager
kann sein, dass Califort keine Verbindung mit den Cehbarch
durchfihren konnte, die Prifmaschine ist nicht verbunden 1
die Konfiguration ist in Autopilotmodus, usw.

Fir den Status« nicht verbunden» und « Fehler» gibt es zwei
Mdglichkeiten:

)l
)l

Gehen Sie zum Messfenster, um die Verbindung neu zu starte

Sie konnen zu Werkzeug/Wartung navigieren, um weit
Informationen Uberden Grund des Problems zu finden und es
|6sen.

BERECHUNGEN
UND MESSUNGEN

Dures

1 Die zwei ersterelderzeigen die momentanen Werte aus den zv
Sensoren.

1 Testdauer

B8.29
- 1 Geschwindigkeit: Berechnung der Geschwindigkeit je nach Hub
Zeit.
1 Bis zu Berechnungele nach Einstellung in der Konfiguration.
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4.5.Graphische Darstellung der Kurve

15.06.17 14:39:19

0,6 — - 10
0,5 -]
] L a
E 04
1 [ .
E ¢ 3
T mn
503__ r 1]
'_': 4 —
> 1 -4 =
q 021
] -2
0,1 -
D_I T T T T T T T T T T T T T T T I_O
0 2 a 6 a 10 12 14 16

Temps [s)

Der Kurvenverlauf wird ich Echtzeit in diss€eldangezeigt. Die Legende der Achistet sich nach
den Parameten der Konfiguration Die HEhheitsumwandlung wird vor dem Anzeigen wenn
notwendig¢ durchgefihrt.

4.6.Archivierung der Testergebnisse

Heure Duree Moy seq 1 Max séq 2 Commentaire
1 03.0316 16:04:29 8291s 9.432 N 6300 N Calculs OK
2 03.0376 16:04:07 8287 s 24.233 N . 27500 N Max ség 2 NOK
3 03.0376 160321 8.2948 s 30.466 N . 71.200 N Max ség 2 NOK
4 03.0376 16:02:40 8.295 s 001N 0100 N Calculs OK
5 020316 15:23:43 8.308 s 15825 N 6300 N Calculs valides
3 020316 15:22:40 8.298 s 26924 N . 62500 N Max séq 2 non valide
7 02.0316 15:27112 8303 s 26881 N . 40600 N Max séq 2 non valide
a8 02.03.16 15:20:56 8298 s 0.006 N 0100 N Calculs valides

Ein rotes Quadrat erscheint vor den unrichtigen Berechnungen.

4.7 Kommentare

Berechnung OK

Kommentare Speichern
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DieserBlock erméglicht Ihnen, eém Kommentar Gber den letztedurchgefiihrten Test zu schreiben.
B wird automatisch gespeichert, wenn Sie diesen Bleelassen. Verschiedene Informationen
werden automatisch hinzugeflgt:

9 Anomalienwahrend dem Test
9 Kurvenverlaf auRerhallder Schablone

1 FehlerhafteBerechnungen

4.8 Trennzeichen

04,0817 150130
Simulateur

E Tom Position Force
— 2
5 2
] = 1.651 mm 0320M
E =
a 0=
Dauer Gaschasindighet
& ; 10.06 s
M i miim Mimimum
) | 1651 mm 0.000 mm
o 20
r ¥ Maximum Minimum
] ] T 1 0 1 i
Zein [s] 0320 N =T19.672 N
- S ~ N Probesnck : Lirnpringiche Linge | mm, Fiache | mmd
TR nan Protsus
CATNT T W BG0 me D500 me s i WER 0000 R nan P
ERGATF TEAF TRy LS me OO0 me DN O [ TS5 ran Sl %
ZR08TT TNASAN [ SELH e QELH) en S 05 i QG Fah T
FADETT 1 I UG me D000 me OB N 0L K DT e nan Sangls
RGBT TAB0E HROEE § AT e LGN e AR STt ] nan Eamgpie R
FAOETT TR LT Rl me  OCG0 me LT GG N 000 mm nan Echaniiion
FRGRTT 1 FTET Z0U0men  CLOOH) e o0 N OGN0 N DO e nan Echamiion .

Trennzeichen ermdglichen die Breite und Hohe der unterschiedliEbe&terauf Wunsch
anzupassen.
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5. Analyse de& Ergebnisse

Eine Verbindung mit der Maschine ist nichtwendig, um di€Testergebnisse erusehen.
INDILOG Temps

FORCE MEASURING TECHNOLOGIES Angle . ’
CALI FD RT vh.7 Couple Dossier Mesure Paramétrage Accueil

TorqueGraph
=’: ~ EQUIPEMENT
1 CENTORTOUCH DUAL
1 Capteur Dép. angulaire 1 tr
EM( 87 T Capteur Torque 6 Nm
] rso v SEMAINE
| i 2014 - 37
=3 A 2014 - 38
15 ) 2014 -39
=} ° 2014 - 47
.’: o ] ro ® 2015 - 10
@ =z 2015 - 12
‘ & 14 5 . JOUR
] 2518 -
] 12.91Deg
1 - -50
X' 124
¥ N| i
4 7.028s
89,998 Nm,
] 1
0 T T T T T T - T . - 100 Liste des essais
o 2 4 6 8 10
<Filtre>
Temps (s] B O
“ H T X B3 < 190315171504
E Date eure e Min TO-T1 Max TO-T1 OHET X 3< 19,0315 105604
19,0315 a: Réf, 90.000 Nm|  90.000 Nm OBBT X E x 180365816
L OMMB 0 Es< 180315165325
ﬁ mE OMMET ¥ E < 180315144913
- mE OMMT ¥ E x 180315144819
A7 L OMMT ¥ E x 180315125603
il mE OB M T ¥ = x 180315124628
L OMMET % 8 x 180315103726
L OMMBT % E = 180315103325
_ HE

5.1 Meterstab

Dieses kleine Fenster zeigt die Distanz zwischen den zweigkargenan.

4

Sie kann mit der Schalttas aus de Symbolleiste einoder ausgeblendet werden
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5.2.Schneller Ansicht einer Kraft

Weg 1

Kraft 2

Dieses Tool ist nur verfugbarenn nur eine Kurve ausgewahlt isDamit konnen Sie schnell den
Wert einer Kraft in Abhéngigkeit von der Verschiebung abrufen. Geben Sie die gewilinschte Position
ein, und Califort zeigt Ihnen automatisch den Kraftwert deshetiielegenen gemessenen Punktes

an. Califort kann Ihnen bis zu 2 Messpunkte geben (z. B. wenn Sie einen Test mit eingrdHin
Ruckfahrt durchfiihren).

5.3.Schnellzugriffe

~TST IR

Ordner Messung Parameter Anweisungen Startseite

ORDNER Offnungdes Ordnersnit den Testdaten

MESSUNG Direkter Zugang zum Messungsfenster.

PARAMETER Direkter Zugang zum Parameterfenster fiir die Testkonfiguration. Dieser Zuge
fur Administratoren reserviert.

ANWEISUNG Offnet diese Gebrauchsanweisung in PDF.

STARTSEITE Zurick zuStartseite.
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5.4.Symbolleiste

v KURVE

v RASTER

ICH

v MIETERSTAE

v MAHKERS

(I

v ERGEBNISSE

2] 2] 14

v Z00M

B

STARKE DER E DieDarstellung der Kurve karwon 1 bis zu 5 Pixels eingestellt werden
KURVE

PUNKTE DER I_l Es ist mdglichjeden einzelnen Punkt der Kurve mit einem Kre
KURVE darzustellen Es kann die Anwendung von Miarkingen

GITTER I_"l Es ist moglichjasGitter zu zeigen oder auszublenden.

STARKE DES o : . o

GITTERS DEI Die Dicke des Gitters ist modifizierbar.

FARBE DES lﬁl Die Farbe des Gitter ist modifizierbar.
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GITTERS
METERSTAB Die Distanz zwischen den Makungen kann angezeigt ode
ausgeblendet werden.
MARKIERUNG Die Markerungenkdnnen angezeigt oder ausgeblendet werden.
_ Sie konnen die Koordinaten von den Markingen speichern. Sie

werden mit dem Test fur die entsprechende Kurve gespeichert.

Sie konnen bis zu 5 Markierungen anwendund ihren Namer
personalisieren.Der Name der Markierung wird hinter die Kur
geschrieben, wenn Siélintergrund" auswahlen.

Wenn lhre Prifmaschine mit zwei Sensoren ausgeristet ist, kdnne
die folgenden Achsen auswéhlen:
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